
СОВЕТСКИ ОЯШРД
Г. М О С К В А

ГДЕ БЫ в мире ни высту­
пали посланцы венгер­
ского искусства, оно не- 

нэмеяжо- ассоциируется с му­
зыкально-танцевальной стихией 
чардаша. Гордый, искристый 
танец прославил венгроз на 
весь мир. Чардаш кажется 
символом Венгрии, ее народа 
бравых - мадьяр-плясунов.-, ко­
торые трудами средневековых 
летописцев вошли в историю 
своей страстью «к танцева­
нию--.

И тем не менее. как это ни 
парадоксально, еще раньше,

осуществленная в лучших 
классических градациях Фр.-- 
дернком Аштоном.

Вторая линия — это расшн* 
ренйе отечественного репертуа» 
ра. У нас есть такие талантли­
вые балетмейстеры, как Ласло 
Шерегн, постановщик балета 
А. Хачатуряна «Спартак»; ба­
летмейстер Имре Экк, Шандор 
Баркоц;:. выпускник ГИТИСа, 
автор балета .. «Классическая 
симфония» на музыку Про­
кофьева. В тзорчестве наших 
отечественных хореографов 
чувствуется влияние Дьюлы 
.Харангозо — тзорца нацио­
нального жанрового балетного 
спектакля.

ЛАСЛО ШЕРЕГИ, балет­
мейстер:

—- В своем творчестве я 
стремлюсь обращаться прежде 
зсего к молодежи. Но одно-

ТРЙДИЦИИ И ПОИСКИ
венгерской

хореогрйФ ии
чем танец чардаш, в Венгрии 
родилось- искусство балета. 
Балетный театр страны форми­
ровался и набирал силы, пи­
таемый нациоиально-патриоти-

, ческами традициями эпохи 
буржуазной революции 1848 го­
да. эпохи Шандора Петефи и 
Пайоша Кошута. Тогда вен-

* герский народ полностью осо-
|  зна л величие своей поэзии, лн-
I тературы, театрального искус­

ства...
Современный венгерский ба-

■ летный театр гордится полуто­
равековой историей. В его со­
кровищнице Солее 200 ориги­
нальных хореографических

[ произведений, в которых нашли 
отражение и фольклорные тан­
цевальные традиции, и восприя­
тие романтической классики 
XIX века, и опыт русского и

■ советского балетов.
Недавно москвичи аплодиро­

вали искусству представителен
; венгерского балета: будапешт­
ская труппа вторично высту­
пила на сцене Большого театра 
Союза ССР. В последние годы 
балет народной Венгрии до­
бился многих успехов. Об этом 
свидетельствуют его победи на 
.’Леждународном фестнзале ба­
лета в Париже (в 19&4 ■ 
1969 гг.), широчайшая карта 
зарубежных гастролей и, бе-

. зусловно. активные творческие 
-поиск:;, выдвижение все новых 
имен ' хореографоз, композито­
ров. исполнителей... Характер­
но, что почти все представите­
ли нового поколения венгерской 
музыки пишут для балетного 
театра. Это композиторы Ру- 

і дольф Марош, Шандор Соко-

Ілап. Дьердь Ранки и многие 
другие. Хореографическое ис­
кусство страны стало ведущим 
звеном национальной культуры 
народной Венгрии.

Интерес советской художе­
ственной общественности к вен­
герскому хореографическому те­
атру закономерен. В его осно­
ве опыт дазнего я прочного 
содружества, возникшего еще 
со времен Чайковского, Глазу­
нова, Петипа, которых вдохнов­
лял венгерский танцевальный 
фольклор. В свою очередь и 
венгерский балет питали живи­
тельные источники общения с 
искусством Фокина, Павловой, 
Нижинского... Характерно, что 
либретто знаменитого «Чудес­
ного мандарина» первоначаль­
но предназначалось для рус­
ского балета дягилевской ант­
репризы. Первая мировая вой­
на помешала осуществлению 
этих планов. Балету дал жизнь 
Бела Барток...

Общность эстетических
взглядов в искусстве хореогра­
фии стала залогом органично­
го и плодотворного сотрудниче-

Іства советского и венгерского 
балетов после І94о года. Прой­
дя творческую школу В. Вайно- 
зена, Р. Захарова, А. Ліессере- 

! па, Л. Лаврозекого, О. Лепе­
шинской. П. Гусеза, венгерский 
балетный театр щедро расцве­
тил своп самобытные краски.

Каковы перспективы и 
стремления венгерско­
го балета? Как оцени­

вают его ведущие представи­
тели содружество с советским 
балетом? Этому была посвя­
щена наша беседа с предста­
вителями Будапештской балет­
ной труппы.

Хореограф ДЬЕРДЬ ЛЕ- 
ГИНЦ. директор балетной 
труппы-.

— Если говорить о тенден­
ция в определении репертуара 
нашей труппы, то мы стремим­
ся. во-первых, сохранить на 
высоком профессиональном 
уровне обэазцы балетной клас­
сики. которые на нашей сцене 
представлены балетами Чай­
ковского. постановками Фоки­
на. спектаклями Вайнонена и 
■Захарова (их мы тоже при­
числяем _ к классике). Нашей 
последней работой в этом на­
правлении была постановка 
«Тщетной предосторожности»,

временно я не хочу замыкаться 
на узком круге «балетного зри­
теля», а стремлюсь сделать 
хореографическое искусство до­
стоянием масс. Удается ли мае 
это. естественно, будет судить 
зритель.

Классическую школу я счи­
таю основой основ балетного 
театра наших дней. Что каса­
ется меня лично, то я как 
представитель послевоенного 
поколения воспитывался под 
непосредственным блияннем 
русского советского балета. 
Позже мне удалось ближе по­
знакомиться со миогнми запад­
ными труппами, однако русская 
классическая школа и ее тра­
диции остаются для меня са­
мыми авторитетными. Эстети­
чески мне кажется идеальным 
тип «летающей-. поэтически 
проникновенной танцовщицы, 
какими были всегда русские 
балерины.

Как характерному танцовщи­
ку, мне особенно близко твор­
чество Игоря Моисеева, впе­
чатления от общения с его ис­
кусством незабываемы.

Я высоко ценю творчество 
Ю. Григоровича, особенно его 
Залет «Каменный цветок», по­
становки: молодых советских 
хореографов Н. Касаткиной я 
В. Василева. Несомненно, что 
балеты В. Вайнонена и Р. За­
харова также оказали значи­
тельное влияние, на меня, как и 
на все венгерское хореографи­
ческое искусство.

ДЬЕРДЬ ЛЕРИНЦ:
— Мпе хотелось бы допол­

нить слева коллрги Шереги. 
Векгерсхая балетная школа 
сформировалась под неиосред- 
ственным влиянием русского 
советского педагогического ме­
тода. Институт балетного ис­
кусства ВНР организован с 
учетом опыта Ленинградского 
хореографического училища им. 
Багановой. Большинство веду­
щих исполнителей нашей трѵп- 
пы совершенствовали свое про­
фессиональное -мастерство в 
классах советских педагогоз з 
Москве и Ленинграде. Из года 
в год к нам приезжают круп­
нейшие деятели советского ба­
лета, отдавая свой опыт я та­
лант на благо развития венгер­
ского хореографического ис­
кусства. Только за последние 
годы мы принимали в Буда­
пеште Вахтанга Чабукианн, по­
ставившего на нашей сцене ба­
лет Крейна «Лауренскя», педа­
гогов Ольгу Лепешинскую н 
Аллу Шелест.

Б будущем мы предполагаем 
пригласить одного из предста­
вителей молодого поколения 
советских балетмейстеров. В 
текущем сезоне Будапештской 
балетной труппе предстоят тур­
не в Рим и Варну. А сейчас 
коллектив все еще подои впе­
чатлении от последних москов­
ских гастролей, которые пока­
зали, что советский зритель по 
достоинству оценил профессио­
нальное мастерство труппы.

Галина ЧЕЛОМБИТЬКО.
| БУДАПЕШТ -  МОСКВА.


